646003m— l:' Iegrand®

Guide d'installation rapide |§ green power

by connectivity standards alliance

Merci d'avoir acheté le capteur sans fil de Legrand.
Ce produit offre une solution de déploiement simple et sans fil pour surveiller
votre environnement.

y Capteur sans fil T/H

Ce guide d'installation rapide explique comment l'installer avec un Pod Master @
ou des PDU.
6460 03

Principales étapes pour l'installation et la maintenance:

1. Découverte du capteur p1 _ Capteur sans fil de

2. Utilisation avec un Pod Master p2 ‘| fermeture de contact

3. Utilisation avec des PDU uniquement..........ccccceeeeecuesancannne pa g

4. Raccordement du capteur 6 460 04 p5

5. Possibilités de montage p5

6. Remplacement de la pile p6
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Pour plus d'informations sur son utilisation, vous pouvez consulter I'aide en
ligne et le guide d'utilisation du Pod Master ou des PDU.

https://www.legrand.com/ecatalogue/en/b2b?ref=646003#DOCUMENTATION
On this web page you will also find installation instructions in English.
En esta pdgina web también puedes encontrar las instrucciones de instalacién en espafiol.
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https://www.legrand.com/ecatalogue/en/b2b?ref=646004#DOCUMENTATION
On this web page you will also find installation instructions in English.
En esta pdgina web también puedes encontrar las instrucciones de instalacion en espariol.
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1. Découverte du capteur

1,52

= Lithium CR2450, 3V - 540 mAh min.

2,4 GHz par ZigBee PRO + fonction Green Power
Sécurité : authentification
Communication bidirectionnelle : non prise en charge

Puissance RF max < 10 dBm/10 mW

Tout dans la bande 2400-2483,5 MHz (11-26) - Lﬂ: 26

Canal Recherche:11,12,13,14,15,16,17,18,19, 20, 21, 22, 23,
24,25,26
Portée : 200 m en champ libre point a point
Performance X
Code QR pour 15 m en environnement Datacenter
I'appairage
avec une JE +5°Ca +55°C
application
dP’éCiSim‘ 5°C220°C: +2°C
© mle,S”’e 20°Ca55°C:+0,5°C
Retirez la languette de (Celsius)
rotection de la pile des 0
P P 608 De 0% & 95 % d'humidité relative
capteurs. lls passent en mode 6
d'appairage. .
Précision + 2,5 % d’humidité relative a 25°C
de mesure

LE13712AC-FR



2. Utilisation avec un Pod Master

2.1 Association
Exemple d'infrastructure (sans fil)
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L'application PodView installée sur votre appareil mobile facilite la création de ce réseau maillé et sa surpervision.

Application PodView
Etape 1:Téléchargez I'application «PodView ».

En scannant le code QR de l'application, vous serez redirigé vers le site de téléchargement.
Le code QR se trouve au dos du Pod Master. A noter que le code QR peut également étre
disponible sur une étiquette placée a un endroit plus approprié (par exemple, sur la porte
de I'armoire, sur la porte de confinement du POD, a I'entrée de la piéce, etc.).

https://podview.legrand.com/qr

Etape 2 : Laissez-vous guider par I'application.

« PodView » vous guide dans la création du réseau maillé, c’est-a-dire pour I'appairage des
PDU et des périphériques sans fil avec le Pod Master.
Une fois le réseau créé, 'application permet de superviser chaque élément.

A noter : les informations d'identification initiales sont les suivantes :
Identifiant : admin
Mot de passe : legrand
Le changement du mot de passe est obligatoire lors de la premiére connexion.




2.2 Dissociation
2.2.1 Capteur associé a un Pod Master ou a un PDU sans fil :

Dans l'interface utilisateur Web du Pod Master, sssp sélectionnez « Périphériques » 0—> A I'aide du menu déroulant,

sélectionnez I'appareil (le Pod Master ou un PDU) auquel le capteur est associé. Le Pod Master s'affiche par défaut
==p Ouvrez le menu en cliquent sur les trois points verticaux 9 =p Sélectionnez « Zigbee Device Manager » o

My Pod Master - 95642 (10.10.48.162) @FR v | ®Adminsiotor | B Se décomecter

O legrand

4 Pod Master Périphériques

=) @)

Mere Bt e Numtrodeséries  Positon
My PDU 0o(1)
Tebieau debord Zighee-TH (00540117) Niveau de abatterie  86% @D
Pod Master. 4 Tempemture2 2610°C ‘normal Température. 00540117 Intégre ‘Base!, Periphérique 00540117, Canal 1 o . e
S elative Homidity 2 Siss% o Humidite oosaan7 Inégré Bae, Péiphériue D0SA0117,Canel 2 cerpentocs e
Zigbee-TH (00541296) Nveaudelabatterie  100% @D Gateway SensorsConturation
1 Temperatuet 249°C  roma Tempirstre ooser296 Inégré B, Péiphériue 0041256, Canel 1
> 2 1 oN% roma Humidite 00541296 Inege Bse, Péiphéiaue 0541256, Canel 2

Sélectionnez le ou les capteurs a dissocier, en cochant la case devant le nom (remarque : I'ID du capteur est
indiqué sur la face avant) =p Sélectionnez « Supprimer » == | e capteur n‘apparait plus sur cette
page ===y Sélectionnez « Périphériques » pour revenir a I’écran précédent .

1D 0054129

My Pod Master - 95642 (10.10.48.162)

Hlegrand + PodiaterCapers Gren Pover

@FR v | ®Adminisuator | B Se décomnecter

PoUs > +Ajouter ||+ Ajoutez (format OR)
Perpheriques.
Gestion des utilsateurs. >

Paramétres dupérishérique >

Maintenance. >

Vous ne voyez plus le capteur sur cette page. La dissociation est terminée.
(Si aucun capteur n'est connecté, le message suivant s'affiche : « Aucun périphérique »).

My Pod Master - 95642 (10.10.48.162) @FR v | ®Administater | B Se décomecter

L1legrand

4 Pod Master Périphériques

[ s Nom Mesure et Trpe Numéro de sériea Postion Actiomewr B
Tobleau de bord ZigheeTH (00540117) Niveau delabatterie  86% @Y
Pod Master 4 Tempentue2 279 nomal Tempérsiure oosaon7 Intégre Base!, Perphérique 00540117, Canal 1
PoUs > S Reltve Humidiy 2 EEN nomal Humidite oosion7 Intégré Base, Pérphérique 00540117, Conal 2
Peipheriques.
Gestion des utiisateurs. >

Paramétres dupériphérique >

Maintenance >

2.2.2 Capteur associé a un PDU filaire :

Veuillez procéder comme décrit a la section « 3.2 Dissociation ».




3. Utilisation avec des PDU uniquement

3.1 Association




4, Raccordement du capteur 6 460 04

Le capteur d'ouverture détecte I'état (ouvert ou fermé) des contacts raccordés.
Il posséde 2 canaux pour connecter 2 contacts (statut ON/OFF).
4 points de connexion sont disponibles sur ce capteur : 2 sont associés a un canal, les 2 autres a l'autre canal.

Bornier de raccordement
en face avant

LED

La Led clignote quand le contact change d’état : ouvert a fermé ou fermé a ouvert
La configuration des contacts doit se faire directement dans l'interface utilisateur web.

5. Possibilités de montage

Directement avec la vis papillon fournie Par I'intermédiaire du support 6 460 06 pour la fixation sur les
portes perforées Minkels.
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6. Remplacement de la pile

c € Le soussigné, LEGRAND, déclare que I'équipement radioélectrique du type (6 460 03/04) est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse suivante : www.legrand.com/ecatalogue

Comme la taille de la batterie ne permet pas I'étiquetage CE directement sur le produit, veuillez noter que la batterie incluse dans le
produit est conforme au chapitre IV du réglement UE 2023/1542 relatif aux batteries et aux déchets de batteries.

~green power

by connectivity standards alliance

Model : ZLGP20

‘green power

by connectivity standards alliance

Model : ZLGP21

a - Ne pas ingérer la pile : risque de bralures chimiques.

b - Le présent produit contient une pile bouton. Le fait d’avaler celle-ci peut entrainer des bralures sévéres en moins de 2 heures et
peut avoir des conséquences mortelles.

c - Les piles et batteries, neuves ou usagées, doivent étre gardées a l'écart des enfants.

d - Si le compartiment piles ne ferme pas correctement, arréter d'utiliser le produit et le tenir hors de portée des enfants.

e - Si vous soupconnez qu’une pile a pu étre avalée ou introduite dans un corps humain, il faut consulter un médecin immédiatement.

f- Risque d'incendie voire d'explosion en cas de remplacement de la pile par une autre de type incorrect.

g - Ne pas écraser ou sectionner la pile, ne pas I'évacuer dans le feu ou un four chauffant : risque d’explosion.

h - Ne pas laisser la pile dans un environnement a trés haute température ; risque d'explosion ou de fuites de gaz ou de liquides
inflammables.

i - Ne pas exposer la pile a une basse pression atmosphérique : risque d'explosion ou de fuites de gaz ou de liquides inflammables.

j - Cet équipement n'est pas adapté a des environnements ol la présence d'enfants est probable.

Elimination des piles et des équipements électriques et électroniques usagés (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de collecte sélective)
|

A Consignes de sécurité EREDCAHLDCH

Avant toute intervention, couper le courant.
Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation.




